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Predmet C-759/22
Zahtjev za prethodnu odluku

Datum podnosenja:

15. prosinca 2022.
Sud koji je uputio zahtjev:

Bundesverwaltungsgericht (Njemacka)
Datum odluke kojom se upucuje zahtjev:

27. rujna 2022.
Tuzitelj i podnositelj revizije:

Sachsische Arzteversorgung
TuZenik:

Deutsche Bundeshank

[U ovom predmetu Cinjerice 1'pravani okvitiu biti su istovjetni onima u predmetu
C-758/22, pri ¢emu su prethodna “pitanja jednaka. U nastavku se navode
relevantne razlike.

Tuzitelj je tijelo Saghsisehe Landesirztekammer (lije¢nicka komora savezne
zemlje Saske, Njemacka) sydjelomicnom pravnom sposobnoséu zaduzeno za
osiguranjé Clangvayte kemore” i ¢lanova Landestierdrztekammer (veterinarska
komora savezne zeémlje, Njemacka) (vidjeti ¢lanak 6. stavak 1. u vezi s ¢lankom 1.
Sachsisches “Heilbetufekammergesetza (Zakon o lije¢nickoj komori savezne
zemlje'Saske), ihdaljnjem tekstu: SdchsHKaG) od 24. svibnja 1994. (SachsGVBI.
Str9935.), kake,je zadnje izmijenjen ¢lankom 18. Zakona od 21. svibnja 2021.
(SichsGVBI. str. 578.), i ¢lankom 1. Statuta Séchsische Arzteversorgung, u verziji
od 28. Tipnjay2008. (ABS 10/2008, str. 515.), kako je zadnje izmijenjen $estom
izmjenem statuta od 19. lipnja 2021. (ABS 09/2021, str. 18., u daljnjem tekstu:
Statut).

Obvezni cClanovi lijecnicke 1 veterinarske komore savezne zemlje na temelju
zakona su obvezni ¢lanovi u tuzitelju u skladu sa Statutom (vidjeti Clanak 6.
stavak 1. u vezi s ¢lankom 1. i sljede¢im clancima SichsHKaG-a te ¢lankom 9. i
sljede¢im €lancima Statuta). Obuhvaceni su u nacelu svi lije¢nici 1 veterinari koji
imaju dozvolu za obavljanje djelatnosti u saveznoj zemlji Saskoj i koji u toj
saveznoj zemlji obavljaju svoju djelatnost ili imaju glavno prebivaliste.
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Tuzitelj se kao tijelo Séchsische Landesdrztekammer (lije¢nicka komora savezne
zemlje Saske) s djelomi¢nom pravnom sposobnoscu uglavnom bavi socijalnim
osiguranjem u okviru financijskog posredovanja u smislu ¢lanka 1. tocke 1. prve i
druge recCenice Uredbe (EU) 2018/231, dodjeljujuéi svojim ¢lanovima starosne
mirovine, obiteljske i invalidske mirovine. Preostaje utvrditi treba li ih kvalificirati
kao financijska kvazi-drustva iz podsektora S.129 ESA-e ili su, kao dio socijalnog
osiguranja, izuzeti od izvjestajnih zahtjeva.

Medu kvazi-drustva ubrajaju se subjekti koji vode potpuni skup racuna, ali nemaju
vlastitu pravnu osobnost. Njihovo ekonomsko i financijsko ponaSanjé razlikuje se
od ponaSanja njihovih vlasnika, a nalikuje ponasanju drustava_te seysmatra da
imaju samostalnost pri odluc¢ivanju. Zbog toga se smatraju tastitucionalnim
jedinicama (tocka 2.13. podtocka (f) Priloga A ESA-i). “Tuzitelpy, kao “tijelo
Landesdrztekammer (lije¢nicka komora savezne zemlje)s$ djelomiCnemipravnom
sposobnoscu, vodi potpuni skup rac¢una (Clanak 8. Statuta). lako‘mema wlastitu
pravnu osobnost, ipak je u organizacijskom i gospodarskomismislu samostalan u
odnosu na komoru te ima velike autonomne ovlasti. Zadaée koje ima na temelju
zakona i statuta obavlja vlastitim sredstvimayodvejenima, odyimavine komore i
putem svojih tijela na vlastitu odgovornosty, Ujedne, ebavija gospodarske
djelatnosti, moze biti nositelj prava @ obveza, ‘poduzimati pravne radnje i
preuzimati obveze, za koje odgovora,svojomiimovinem. ‘Ako bi ga se smatralo
trziSnim proizvodacem svojih usluga osiguranja, kao financijsko kvazi-drustvo u
smislu tocke 2.13. podtocke ((f) Priloga “A, ESA-e podlijegao bi spornim
izvjeStajnim zahtjevima na temelju clanka Itocke 2. Uredbe (EU) 2018/231 u
vezi s Clankom 1. tockom 2. %¢lankom 2. stavkom 2. tockom (a) i ¢lankom 2.
stavkom 3. Uredbe Vijeca (EZ) brii2533/98/0d 23. studenoga 1998. o prikupljanju
statistickih podataka®ed straneyEuropske srediSnje banke (SL 1998., L 318, str. 8.)
(SL, posebno izdanje na hrvatskom,jeziku, poglavlje 1., svezak 7., str. 12.) te
tocke 2.13. podtocke (), tocke 2.55.71 sljedec¢ih tocaka i tocke 2.105. Priloga A
ESA-i.]



